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ISSENDANTE éiu-
landen la aligilojn por
nia XV-a, danke kaj

indan kaj ofereman
prefecon de s-o Teo
Jung, eldonisto de
»Esperanto Triumfonta“, konatigi la tut-
mondan Esperantistaron, per Nilrnberg'a
specialnumero, pri la estonta kongresurbo.

Urbo kia Niirnberg ja ne bezonas longan
rekomendan leferon. Tamen!Same kiel ni
deziras ekscii detalajojn pri hpmo, al kiuni
donacu fidon kaj simpation, tiel certe 3atos
ankaii lavenontjara kongresanaro inform-
igi pri tiu , Stoniginta mezepoka tesla-
mento“, kiu povas pretendi similan infe-
reson kiel la mondfamaj éefkultejoj de la
klasika kulturo. Estante vera edeno por
la scienculo kaj artamanto, gi surprizas
éiupade la fremdulon per novaj pitoreskaj
bildoj kaj neforgeseblaj impresoj. La ko-
merciston gi memorigas pri brila epoko
de merkato kaj industrio. Kaj kiun Esper-
antiston ne allogos la starejo, kie vivadis
niaj unuaj bonmeritaj pioniroj de la mond-
lingva movado, kie ankai hodiaii labor-
adas enfuziasmaj samideanoj por prepari
novan friumfon al nia ideo.

Esperante viajn afablajn intereson kaj
simpation, ni verkis ¢i tiun festurban ga-
zeton por informi vin pri la éefaj sciind-
ajoj. Qi estu la unua kora saluto, kiun
ni sendas al niaj bravaj kunbatalantoj
Siulandaj, la unua manpremo, per-kiu ni
bonvenigas vin al la XV-a.

Geamikoj! Akceptu bonvole niajn salu-
fon kaj alvokon kajpravigu niajn esperojn!

Kronu la Verko!;!
Venu Niirnbergon!

LOKA KONGRESA KOMITATO.

De Otro Pilhofer.

Malproksimen videbla, fiere trona:ita ka-
stelo sur kruda sabloroko, du graciaj paroj
da pregejaj turoj, kiuj markas la honor-
indajn sanktejojn de S-ta Sebaldo kai S-ta
Lorenco, inter ili dommaro, superstaraia de
gigantaj murturoj kaj de centoj da fum-
antaj kamentuboj: jen kiel Niirnberg sin
prezentas al la okuloj de la fremdulo, de
kiu ajn flanko li alproksimigas al la franka*)
metropolo. La tutae karakteriza original-
eco de la urbo estas rekonebla tuj per éi
fiu agpekto. Kiel neniu alia samgranda
germana urbo, Nilrnberg unuigas forte puls-
antan modernan vivon Kun la nemortemaj
carmoj de la pasinteco.

Savinte sin el la surdiga stacidoma biu-
ego, la fremdulo ekkonas la saman bildun.
Dekstre kaj maldekstre grandegaj hoteloj,
elektraj tramoj, ve-e grandurba tra‘iko, kaj
jen — malsupren r.gardante ¢i tiun sen-
¢ecan ma'ripozadon de la nuniempanoj —
antikva furego, kiu vidis je siaj piedoj jam
dekdu generaciojn ekvivi kaj maiaperi.
Kaj same kiel en longe pasinta mezepoko,
ankatii hodiaii la vojo kondukas trans larga
kaj profunda fosajo en la interran urbon.
Ambaiiflanke etendigas la malnova urba
fortikajo kun siaj masivaj muroj, kolosaj

*) Franklando (antikve ,Franconia®) estas la
norda parto de Bavario.
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turoj kaji pordegoj:
mezepoke romantika
bildo, kia pli ¢arma

certe nenie estas vid-
ebla. Kaj tiu unika vid-
ajo, miksita el seriozeco
kaj gojo, ¢éiam denove ali-
igas, ¢e rondpromenado cirkaii
la urbo. Kaj norde, sur kruda
altajo, impone levigante montrigas
la krono de la tuto, la imperia kastelo,
kies turoj kaj murdentoj brilegas vaste en
la frankan pejzagon.

Tiun ¢&i belegan unikan kadron respondas
ankaii &iuparte la Cirkaiiata bela kaj mult-
era urbobildo. Kie ajn ni paSas, ni vidas
ankaii ¢i tie la postsignoin de granda pas-
inteco. Cie ni postsentas la regadon de
fortika burgaro, kiu el propraj forto kaj
suvereneco agadis kai daiire scipovis rest-
igi sin kontrai princaro kaj eklezio. Neniu
severe liniigita, enuiga strata fronto. Kon-
traiie, lall praburga kasta spirito, la kon-
struajoj Sovigas unu antaii la alia. Ciu
volas esti respektata, postulante lokon kaj
reverencon al sia indeco. Altai frontonoj
enrigardas malalten en la malvastajn strat-
ojn Kkaf stratetojn, -mitigite pri la rapidema
interpremado kaj agado de la nuntempo.
La karaktero de la unuopaj konsiruajoj
estas ja simpla; tamen graciaj horetoj kaj
balkonajoj plivigligas Earme la fasadon.
Bedaiire la komfortaj internaj carmoj, la
ege pitoreskaj kortoj restas plejparte ne-
alireblaj por la fremdulo. Tiom pli gran-
d'ozaj efikas la publikaj konstruajoj, la
impona urbodomo en nobla renesanca stilo,
la distingitaj patriciaj domoj kaj antaii ¢io
la multnombraj belegaj pregejoj, kiuj est-
ante veraj juveloj de gotika arhitekturo
donis al la verkado de la Niirnbergaj
majstroj sanktigan senmortecon. Jen unua-
vice la Lorenca Katedralo, la plej bela preg-
ejo kun siaj graciaj turparoj, plie la bel-
pordega, figurrica Madono-Pregeio, unu el
la ple] vidindaj konstruajoj de Niirnberg;
trie la Sebalda Katedralo kun sial ri¢or-
namaj apog-kolonoj, genia por-fianéina
pordo, multaj belaj skulptajoj ekstermurai
kaj belega tomba monumento de S ta Se-
baldo; fine la historie memorinda pregejo
de S-ta Spirito, kie oni konservis gis fino
de la 18-a jarcento la imperiajn juvelojn
kaj sanktajojn. Arhitekture rimarkindaj est-
as ankail la diversaj sur-Pegnicaj pontoj,
montrantaj la plej belain elvidojn al la pi-
toreska rivero, enkadrigata per la galeri-
umit j dorsflankoj de la domoj. Ni ne for-
gesu plie la belegajn putornamitajn plac-
ojn, kiuj vidis kelkan epizodon de iama
imperiestra epoko kaj estas nekompareb!aj
per sia spacefiko; nek la multajn broncajn
monumentojn, kiuj prezentas sin ¢&ie al la
migranto. la belegajn madonojn kaj aliajn
Carinajn skulptajojn je la domoj. Fieriga
verko de germana nacikonscienco kaj dili-
gen cco trovis ¢i tie kompreneblan hejmon:
La Germana Muzeo, Kiu peras plej deta'an
ke ncentrit n bildon de germana pasinteco
per grandiozaj kolektoj da dokumentoj,
endomaj kaj enpregejaj objektoj, bazonoj
kaj kostumoi, pentrajoi kaj gravuraijoj, ori-
ginaloj kaj kopioi de arhitekturaj kaj skulp-
turaj verkoj, kai kiu meritas jam per si
mem viziton al Niirnberg.

.Sed transiru ni al K nova Niirnberg,
kiu rekte aligas la zonon de la malnova
urbo kaj moniras al ni samtipan bildon
pri 1a moderna germana urbevoluado kiel
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la mezepoka Niirn-

berg prezentas la
floradon de la iama
germana kulturo. Belaj
vastaj stratoj, enhavantaij
monumentajn konstruaj-
ojn, grandegajn zorgeme kaj
arte kulturatajn parkojn, vidind-
ajn muzeojn kaj kolektojn, bel-
egajn teatrojnkajsocietejojn, modern-

ain vendejojn kaj magazenojn, bonegaijn
restoraciojn kaj komfortajn hotelojn: &iuj
tiuj ¢&i karakterizajoj de grandurbo ne
mankas Niirnbergon. Kaj ekstere en la
antaiiurboj bruegas la laborejoj kaj fa-
brikejoi de frumateno gis malfrua vespero,
fumadas la kamentuboj, laboradas la ma-
8inoj, penadas miloj da laboremuloj, sen-
lace produktante multvalorajojn, ¢ie dezir-
atajn, et en la plej malproksimaj kontinentoj.

Tial en Niirnberg kunigas nuntempo kaj
pasinteco, ampleksante preskaii jarmilon.
Tia urbobildo devas stimuli spiriton kaj
animon, gojigi koron kaj okulon. Miloj
kaj ree miloj da fremduloj alfluadas pro
tio ¢iujare al nia antikva ,Noris“. Kaj

‘plenaj urboj, kiun &iu klerulo devas esti
vidinta kaJ ekkoninta, vere inda kadro
por nia XV-a.

La Historio
de Niirnberg.

De D-ro Heinrich Orthal.

Niirnberg ludas tiel gravan rolon en la
germana historio, tiel en politika kiel eko-
Nomia, en konstitucia kiel kultura, en arta
kiel literatura rilatol, ke estus vanta entre-
Preno prezenti sur la malvasta loko de,
kelkaj kolumnoj e¢ nur iom kompletan
bildon pri la tute eksterordinara historia
evoluado de tiu ¢i urbo. La afabla leganto
fial ne éagrenigu, ke el la amaso de la
Sciindajoj ni elektos nur la plej gravajn,
ligante ilin en pli malpli firma konekso
Unu al la alia.

Kiu volas rakonti la historion de Niirn-
berg, devas komenci per la kastelo, kon-
Struata sur sabloStona roko kaj superstar-
anta la tutan urbon. Je la piedo de tiu
Paladio disvolvigis, unue malrapide, poste
per kreskanta forto kaj rapideco, la pros-
peranta komunumo, kiun ni hodiatl flere
admiras.

Proporcie malfrue Niirnberg malkasigas
en la historio, estante dokumente menci-
ata nur en la mezo de la 11-a jarcento
(1050). Cent Jarojn pli poste, Frederiko
Barbarossa, la potenca ido de la fama
Hohenstaiifa dinastio, anstataiiis la unue
Multe pli malgrandajn fortikajoin per ma-
jesta imperiesira kastelo, kiu ankoraii ho-
diali reprezenitas la solere gravan, sed
Samtempe ¢armoplenan glorajon de I’ urba
feritorio. Ankali dum la sekvanta tempo

lUrnberg estas favorigita de la imperi-
esiroj, kiuj koncesiis gravajn§privilegiojn
al la urbo, en kiu ili prefere restadis kun

_sia kortego. Multnombraj pompaj princo-

kunvenoj tie okazis kun grandsti laj fest-
arangoj. Speciale imperiestro KaTlo IV-a,
apud sia amata estejo Praha, preferis
Niirnberg'on al ¢iuj aliaj urboj, restadante
tie ¢irkai 50 fojoin. Ci tie li ankatl publik-
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igis la §man Statan legon, la Oran De-
kreton, e\ la jaro} 1355/56.

Interne de la protektanta ringmuro jam
en la 13-a kaj 14-a jarcentoj, la ekonomia,
metia kaj arta vivo atingis prosperadon
nekonatan dum tiu tempo en iu alia ger-
mana urbo. Cie la Nirnberganoj estis
famkonataj pro siaj kapableco, aktiveco
kaj entreprenemo. La metio disvolvigis al
mirinda multflankeco kal akiris en kelkaj
profesio] mondfamon. Krom tio prosperis
speciale la profesio de la komercistoj, kiuj
frue estigis Niirnberg’on metropolo de la
komerco. lom post iom, tiu komercistaro
amasigis ri¢ajojn, kiujn ili uzis por ornami
sian patrourbon per belaj domego] kaj
pregejoi. Al tiu prosperado grandparte
kunhelpis certe la zorgema ellaborado kaj
perfektigo de konstitucio, konsideranta ¢iujn
cirkonstancojn kaj interrilatojn kaj estanta
preta esence jam en la 14-a jarcento. Dume
en la komenco, la ,Hohenzollern“-mar-
grafo] regis en la urbo per militista kaj
juga potenco, pli poste bonstataj familioj,
devenantaj de la oficistaroj imperiestra kaj

margrafa, ekprenis la potencon. Tiu pa- \\“\

tricia .eatraro.defepdis sin gis la-fino de-
|la imperia urbo kontrail ¢iuj atakoj de la
metio kaj e¢ povis malhelpi ties dailran
gildan kunigon — fenomeno unika en la
metia historio de la sudgermanaj urboj.
‘Certe, la ¢iamaj malpacoj kaj militoj, en
kiuj la urbo estis implikita kun la nobela
rabistaro kaj kun la margrafoj de la eirkaii-
ajo, kun la kastelestroj kaj okaze e¢ kun
la imperiestroj kunhelpis, ke la urba estr-
eco restis en firmaj manoj. Kvankam la
postaj jarcentoj plivastigis la fortikajojn,
la ¢efaj partoj de la urbomuro, bone arm-
ita per fosajo, turoj kaj turetoj, jam estis
konstruitaj en la 15-a jarcento. Per tiuj
defendajoj la urbo estis bone protektita
kontrail eskteraj malamikoj kaj gainis pro
tio grandmezure la konfldon de la imperi-
estroj. Tio estis ankaill la kaiizo, ke la
imperiai juvelo}. la simboloj de la antikva
Roma Imperio de Germana Nacio, depost
1424 en Niirnberg estis Konservataj, gis
kiam ili estis fransigataj Wien'on en la
jaro 1798.

Ple] prospera estis por Niirnberg la
tempo Je la turnigo de la 15-a kaj 16-a
jarcentoj, kiam la urbo efcktive estis la
centro de la spirita vivo en Germanlando.
La artoj disvolvigis en neatendita mezuro.
Cminental artistoj, kiel la lignotizisto Veit
Stoss (Fajt Stos), la skulpiisto Adam
Krafft, la fandisto Peter Vischer (Peter
Fider), kaj la ple] granda germana pentr-
isto Albrecht Dilrer kreis tiam siajn ne-
mortemajn ¢efverkojn. La arimetio de la
germana renaskigo trovis tiam siajn plej
eminentajn reprezentantoin; la produktoj de
la tiama orajmetio, vitropenirado, keramiko,
stanfandado kaj armilmetio estas ankorat
hodiail juveloj en la Germana kaj Metia
Muzeoj kaj alloglloj en la elmetejoj de la
multa] antikvajistoj en Nilrnberg. Ankail
en la sciencoj kaj en la poezio la urbo A
disponis pri gloraj nomoj. Ja vivis tlam
la konata astronomo Johannes Milller
(Regiomontanus), la fabrikanto de la unua
terglobo Martin Behaim (Martin Behajm),
la klera patricio Wilibald Pirkheimer (Vili-
bald Pirkhajmer) kaj flne la plej fama re-
prezentanto de la germana majstra kantado
Hans Sachs (Hans Saks). La granda
reformatoro Philipp Melanchton (Filip Me-
lanhton), la amiko de Luther kaj .instry-
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isto de Germanujo*, fondis tie en la jaro 1525 la
Niirnbergan gimnazion (¢e Agidienberg). Priskribi
la verkojn kaj farojn de tiuj &i viroj estas tasko
de speciala artikolo en tiu ¢i festgazeto.

Jen ekestis la Tridekjara Milito, kiu dezertigis
la tutan Germanujon, alportanta ankail al Niirnberg
terurajn suferegoijn, speciale en la jaro 1632, kiam
la ple} grandaj militestroj de la tiama tempo, Gustav
Adolf kaj Wallenstein, -dum semainoj Kkentraiis,
unu la alian en tiu regiono. Depost tiu tempo
la ruinigo politika kaj financa komencigis kai
nereteneble progresis, precipe ankaii pro tio, ke
per la eltrovo de la noval marvolo] al Hindujo kaj
Ameriko la iamaj enspezoj Cesis, kaj ke la urbestr-
aro koruptita kaj 8ancelema ne kontraiibatalis ener-
gie la kreskantan dekadencon. La Sepjara kaj
la revoluciaj milito} finruinigis la urbon.

Sub tiuj & cirkonstancoj la enlogantaro sin

‘sentis kvazali savita, kiam kun la fino de la antikva
sankta roma imperio ankatii Nilrnberg Cesis ekzisti
kiel libera imperia urbo kaj estis ancksata al la
regolando Bavarujo. E¢ se kelkio malnova kaj
honorinda malaperis, multa bono ekestis sgh-la
nova estreco. Per la ekonomia fortigo de Gefman-
ujo ankaill en Niirnberg ree kreskadis komerco
kaj industrio. La deziro al agemo en &iuj sferoj
de la vivo revekigis en la laborema kaj persisigma
logantaro. Per la inaiiguracio de la Ludovlka
fervojo en la jaro 1838 Niirnberg denove sin metas
en la unuan vicon de la progresemaj germanaj
urboj. Rapide Niirnberg disvolvigis al granda
industria "urbo, kies diversaj firmoj kaj fabrikejoj

ajnis internacian reputacion. Hodiaii Mrgberg,

fu havis en la jaro 1818 ankoraii 26850 ¥nlog-
antojn, estas duonmilion-enhavanta urbo, kju kun
sia mirinda miksajo de antikva kaj moderna fempoj
prave povas esti rigardata kiel unu el la plej vid-
indaj urboj de Eiiropo.

Merkato kal Industrio de
Nilrnberg en pasint-
eco kal nuntempo.

De Max Hénigsberger.

Niirnberg de ¢iam vigle interrilatis al la tut-
mondo, oni e¢ povas diri, ke guste al &i tiu cir-
konstanco @i dankas sian ricecon kaj floron.

En la 13-a jarcento, kiam aliaj germanaj urboj
ankoraii dormegis, Nilrnberg jam negocadis kun
¢iuj Ceftenejoj &e la Danubo kaj Rejno, kaj unu-
igls sin kun la fama ,Hansa*, por 8irmi la ko-
mercajn karavanojn kontraii atakoj de rabist-
kavaliroj.

En la 14-a jarcento ni trovas Niirnbergajn
komercistojn vojagantajn al Italio, Bohemio, Mo-
ravio kaj Polio, al la flandraj urboj Gent kaj
Brugge, <t al Sudfrancio (Béarn) kaj Hungario,
por interS8angl proprajn fabrikajojn, precipe armil-
ojn kaj kavalirajn ekipajojn, kontrail eksterlandaj
produktof.

La ple] grava komerca interrilato ekzistis sen-
dube kun Itallo, kiu liveradis la spicaron de la
oriento: pipron, kariofllon, cinamon, zingibron al
Germanlando. Kun la spicoj de Hindio unuigis
la produktajo] de araba kulturo; sudfruktoj, oleo,
vino, kotono, incenso, kuracilaj kemiajoj, hindaj
lignoj, purpurfarbo, eburo, koraloj, gemoj same
estis interS8angataj kiel ledajoj, teksajoj kotonaj
kaj kamelharaj, natura silko, silk8tofoj, silkaj art-
teksajoj, oraj kaj arf@entaj Stofoj, kiujn komerc-
ajojn Niirnberg poste peradis al la Hansaj urboj
kaj al Nederlando, de kie onl interS8ange importis
haringojn, gadojn, anglajn komercajojn, tukojn kip.

i e

Komitata helpsekretariino;

.

Loka Kongresa Komitato de nia XV-a.
1. S-o direktoro Reiner, fakestro de la blinduloj; 2. s-o kaplano Stahl, grup- kaj fakestro de la karolikoj;
3. s-0 Pilhofer, I vicprezidanto; 4. s-o D-ro Ledermann, prezidanto, 5. s-o D-ro Orthal, del. de UEA
kaj H. vicprezidanto; 6. s-o Hénigsberger, sekretario; 7. s-o Meyer-Kirstin, fakestro de la oficejo; 8. s-o
Muscat, grupestro de la loka grupo kaj fakestro de la enlogigo; 9.s-o D-ro Kleider, fakestro de la scienc-
uloj; 10. s-o Meyer, fakestro por plezurajoj; 11.s-0 Leu, grupestro de la Flirth'aj grupoj; 12. f-ino von Kienle,
13. s-o Na#B, fakestro de la akcepftejo.
.laboristoj.

14. s-o Wendl, grup- kaj fakestro de la

-

.| negocajo, eliranta al ¢iuj eliropaj landoj,

vojo al orienta Hindio, la mondkomerco ekiris
tute novajn vojojn, per kio Niirnberg perdis gravan
parton de sia perada komerco. Tamen @i ankaii
tiutempe vigle negocadis kun la sudo. Atestas
tion la fakto, ke en 1505 Niirnbergaj komercistoj
kune kun Genovaj kaj Firenzaj ekipis tri Sipojn,
kiuj aligis portugalan ‘
Siparon por veturi Hind-
ion. La permeson estis
perinta Martin Behaim,
kiu @uste tiam restadis
en Lisboa kaj guadis
la plenan konfidon de
la rego.

l

Interdume en Niirn-
berg ankali la indusiric
estis prosperinta ¢&lam |
pll fortike, precipe la
metalindustrio, kiu mal-
fermis al la komerco
novan kampon de ag- |
ado. Car la proksima f
tirkaliajo ne produktis
la ' necesajn kruda'n
materialojn, oni devis

grandamase proprajn produktajojn kaj koloni-
ajojn. Pli multe ankoraii malutilis la komercon
la altaj transiraj impostoj kaj importaj malper-
mesoj, per kiuj multaj registaroj klopodis akceli
la industrion de la propra lando.
Plian malprosperadon rezultigis la prikontinenta
- .. blokado ediktita de Na-
? : ] poleono kontraii Anglio.
_ La situacio estis jam
:‘ sufiée kriza, kiam en
| 1834 la fondigo de la
-.Germana Doganunu-
| igo“ faligis fine la mal-
} helpantajn  doganajn
barojn, tiel ke la Niirn-
‘ bergaj industriajoj de-
‘| "nove povis trapasi tiujn
4 4 landojn, des pli ke nun
ankaii fervojoj kaj ka-
naloj plifaciligis la tra-
fikon.

Rapide nun la Niirn-
berga komerco denove
{4 ekfloradis. Nenio eble

pli bone ilustras gian

importi ilin el ekster- -
lan':io. La feron la Niirn- §& T R gggnogm;a l;;?:pﬁ?'-
berga komercistaro aki- La Urbteatro. cento ol la vere amerika
ris el la minejoj kaj uz- . kreskado de la log-
inoj de Bohemio kaj Stirio, kupron kaj plum- autaro. En 1806 Niirnberg enhavis ankoraii
bon el la Harzmontaro (Mansfeld), stanon 28176, 1874: 44456, 1867: g7895, 1880: 99519,

el la Fichtel- ka] Erzmontaro, pli poste ankail
el Anglio. Krom fio oni bezonis multe
da aliaj materialoj kaj nutrajoj. Saksio, Silezio
| kaj Bohemio liveradis lanon kaj tolon, Atistrio
kaj Hungario grenaron kaj bovaron, Oriento
kaj Nordoriento peltajojn, Italio daiire spicojn.

' Aliflanke la produktajoj de la floranta Nirnberga

| metio en ¢iuj landoj volontege estis atetataj.
; Speciale la noblaj produktaiog] de la altrL;gL
artmetio guadis eksterordinaran bonfamon en-

' kaj eksterlande. Ankaii Niirnbergaj pentrajoj,
. gravurajoj kaj lignogravuroj estis multe dezirata

et jam

1 al Ameriko. Tiel Niirnberg ankaii en la {6-a

; .4 M;_.._.“ R SRR
La Folrplaco.

Meze de la 16-a jarcento Nlirnberg jam estis
disvolviginta je komercurbo de internacia signifo.
Grandegaj komercajaj stokoj estls amasigataj en
tenejoj kal kavoj de privata] domo', en doganejoj

kaj remizoj. Ciam pli vaste etendigls la rilato]
de la Niirnberga komercisto. Kun Nederlando,
kun Brabanto kaj Flandrio oni_vigle internegoc-
adis. En Prancio la urbol Geneve kaj Lyon
estis centroj de la Niirnberga komerco: tie Niirn-
hergaj komercistoj fondis la ,Germanan Frataron®.
Oriente en Bohemio, Moravio, Hungario kai nord-
oriente en Silezio kaj Polio Niirnbergaj komerc-
ajoj trovis ¢iam pliigantan debiton, dume oni de
tie akiris tolojn, altvalorajn peltojn ktp. Sed oni
ne kontentigis pri nura pera komercado; multaj
el tiuj komercajoj en Niirnberg esiis prilaborataj
kaj rafinataj per multnombraj metioj, kiuj atingis
mirigan muliflankecon kaj artan lertecon kaj kies
bonstato videble kreskadis same kiel la etendig-
antaj komercaj entreprenoj.

Fine de la 15-a jarcento internaj malpacaijol,
doganaj tikanoj kaj komercaj malpermesoj kon-
siderinde: malutilis l1a komercadon de Nitrnberg.
Plue, per la eltrovo de Ameriko kaj de nova mar-

sed kompreneble malbonege influis an-

. Jarcento restis unu el la plej gravaj
perejoj por la eliropa merkato.
La 30-jara milito ne plene lamigis,

. kail la Nilrnbergan komercon. Ne mal-
ofte okazis, ke Niirnbergaj komerc-
istoj ricevis apartajn patentojn garanti-
antajn sengenan ftransiron. Krome la
Niirnberga komercisto ¢iutempe bone aten-
dis la laiitempajn bezonojn. Ekzemple
kiam ekestis la kutimo de fumado, en
la tirkaiiajo de Niirnberg estis kulturata
multe da tabako, kiu estis prifabrik-
ata parte en Nilrnberg mem, parte
eksportata al Hamburg, Bremen,
Nederlando kaj Tirolio. Malpli gra-
vaj industriajoj, ekz. speguloj, ankorail
en la 17-a jarcento fradis [ evantion
kaj Egiption.
Konsiderinde malpro-
gresigls, kvankam pe
komplete pereigis la ko-

"'5\ ¥
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1890: 142590, 1900: 261081, 1906: 294432 log-

antojn. Hodiaii gi farigis e¢ duonmiliona urbo,
la komerca metropolo de Bavarlando. Koloni-
ajojn, drogojn, ladobjektoin, ludajojn, la diversajn
produktajojn de la metalindustrio, sed precipe
lupolon gi ekspedas al &iuj partoj de la mondo
gis al la plej malproksima Oriento. Tiel la
komerco kaj industrio de Niirnberg havis iam
kal havas ankoraii hodiaii internaciajn karak-
teron kaj gravecon!
Do, ne mirinde, ke la gvidantoj de la Niirn-
berga komercistaro, speciale la tiea Komerca
ambro ekkonas la signifon de internacia lingvo
kaj apogas gin.

La fisnuna stato
de la kongresa)

preparoj.
De Emil Muskat.

Vi miras samideano? Vi kredas eble,
5 ke nun, preskaii unu tutan jaron antail la kon-
§reso, certe ne estas jam multe dd la-

boro por la LKK. Malprava vi
%y  estas, pensante tion. Sendube, la
¥ laboro farota dum la lastaj monatoj

rh‘ kaj semajnoj estos nekompareble pli

/= | granda ol la unuaj preparaj laboroj.
"‘::5“ : Aliflanke guste la ko-
. S mencaj preparoj influas

pli-malpli decide la suk-~
ceson de la Kongreso

mercon de Niirnberg la
18-a larcento, kiam di-

versaj imperiaj militoj
kaj reciprokaj prikomercaj
malpermesoj perforte mal- ’
ligis la antailajn rilatojn.
Unua'inie tio koncernas
Francicn, kien Niirnberg

‘@is r1iam estis liverinta
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Monumento de Martin- Behaim.

kaj donas al §i jam la
postan fizionomion,
Pro tio, post elekto
de Niirnberg kiel kon-
gresurbo, ni tuj ekinter-
rilatis kun la urbaj kaj
dtataj aitoritato]. La
urbkonsilantarodeNiirn-
berg, la afabla invit-
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into de la kongreso, esprimis siajn sinceraln
kontentigon kaj goion pri la decido de la Es>er-
antistaro okazigi la XV-an en Niirnberg, pro-
mesanie samtempe aligi al la Patrona Komi-
tato kaj apogi la kongreson é&iurilate. Pri la sin-
leno de la bavara kaj germana registaroj ni jam
hodiaii konfidencie povas malkasi, ke niaj esperoj
estas fre bonaj.

En la septembra 2efkunsido de la Esperanto-
Kar{eloﬁNﬂrnberg—Fﬂrth, kiam okazis la definitiva
starigo de LKK, ni havis la gojon saluti en
nia rondo s-on Gabriel Chavet, generalsekre-
tarion de KKK. Laii siaj ri¢aj spertoj li donis
al ni multajn utilajn kaj dankindajn konsilojn pri
arango kaj organizo de la kongreso. Regis plena
interkonsento, kaj belharmonie kaj esperplene ni
festis la ,geflancigon inter la KKK kaj LKK*“.

En la postaj ¢iusemajnaj kunsido} la LKK
defale kaj zorgeme esploris la gravajn demandojn
pri templimo, kongreskotizoj kaj kongresbudg@eto.
Relative facile oni interkonsentis pri la templimo,
2.—8. aiigusto. Pli malfacila estis, laii la nunaj
cirkonstancoj, la justa fiksado de la kotizoj, pro
kio ankall la dissendado de la aligiloj iomete
prokrastigis. Plej komplika estis fine la starigo
de provizora bud@eto:ar konsiderante la valutan
malistabilecon, la necertan ekonomian staton de
la kongreslando kaj la nekalkuleblan nombron
de la kongresanoj, ni tiam denove diskutadis la
gravan demandon, gis kiam ni fine trovis, inter-
konsente kun KKK, kontentigan' bazon.

Urge necesa 8ajnis al ni kiel- eble plej vigla
loka propagando, por prepari kvazaiie varman
liton al la kongreso. S-o Otto Pilhofer, la
bonmerita refondinto de la Kartelo kaj multsperta
propagandisto, helpate de stabo da laboremaj
kunlaboranto), modele plugadis & fiun gravan
kampon. Grandaj afi8oj komunikis al la publiko
la okazontajon, kaj en bonege vizitata publika
propagandvespero s Karl von Frenckell,
prezidinto de la XIV-a, paroladis pri la aktuala
temo ,La Universala Kongreso de Esperanto en
Niirnberg 1923“. Unuanima rezolucio promesis
koran bonvenon kaj akcepton de la tutmonda
gastaro, kaj multege da Ceestantoj aligis: al la
novaj kursoj, ¢u privataj tu oficialaj, speclale ee
la pliperfekiigaj kaj popolklerigaj lernejo, ee la
popola altlernejo kaj komerca universitato, kie
bonaj kaj lertaj instruistoj gvidas la kursojn.
ekestis ankail specialkursoj por postistoj, tramistoj
kaj policanoj, tiel ke la kongresanoj tiupase kaj
facile povos interkomprenigi. Krome per cirkuleroj
estis farata vigla propagando &e ¢iuj pli gravaj
firmoj kaj efika lumbilda reklamo en la urba teatro
kaj en diversaj kinematografejoj atentigas daiire
la publikon pri la kongreso.

La Nirnberga gazetaro favore raportas pri
nia afero, kaj kelkaj jurnalistoj e¢ jam eklernis
la internacian lingvon.

Kiel idealan kongresejon ni luis — pri kio ali-
loke estas legeble — la vastan kaj noblan domegon
de la ,Kultur-Unuigo“. Pri kongresaj surprizajoj
nia eltrovema plezurestro s-o L. Meyer cerbumas
tage kaj nokte. Ne perfildante lian tutan pro-
gramon, ni moalka8u nur kelkajn detalajojn,
por kvietigl la scivolemon de niaj 8atindaj sam-
ideanino). Por entuziasmuloj pri R. Wagner'a
muziko estas proponita ne-oficiala nacilingva
reprezentado de la famkonata opero ,Majstro-
kantistoj de Niirnberg*. Plue ni ailidos en la urba
teatro — se la cirkonstancoj iel permesos tion —
Esperantlingve ¢u la tieSatatan operon de Mozart
«-Edzi@o de Figaro® ¢u iun ajn majstroverkon el
la germana literaturo. Kompreneble ne mankos
en la programo la tradicia internacia kostumbalo,
kaj, lail sugesto de ¢ehoslovaka samideano, ankail
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La Cefkongresejo de la Dekkvina.
(Kulturunuiga Domo.)

Esperanta Recitadvespero (kun unuaranga recit-
isto) estas projektita. En nia belega naturteatro
ni arangos grandan ,Internaclan Revuon de
Popoldancoj* en laiilandaj kostumoj, kaj, se la
ideo frovos la platon kaj apogon de la samide-
anaro, eble internacian piedpilkludadan konkuron,
por eflke propagandi nian lingvon ankaii en tiuj
sportrondoj. En trl pregejoj okazos divers-
konfesiaj diservoj. La bonkonata predikinto en
la IV-a, s-o superintendento D-ro Kithn jam
deklaris sian pretecon prediki en la S-ta Lorenca
Katedralo, je kiu okazo la seminarianoj de Aller-
bach (Saksio) donos indan koncerton. Je bona
fino nl intencas arangi dumkongresajn ekskurs-
etojn al la najbara ,mezepoka juvelujo* Rothen-
burg kaj en la ravigan pejzagon de la proksima
»Franka Svisio*.

Do, la LKK estas plenplene okupata kaj faros
ankail estonte la eblon, por modele prepari laXV-an.
Certe, la tasko estas ne facila, sed volonte ni de-
dic¢os ¢iujn niajn fortojn, por kontentigi niajn karajn
gastojn kaj fari la XV-an %:'andioza manifestacio
kaj nova glora folio en la historio de Esperanto.



La kongresejoj
de nia XV-a.

De Alfred Meyer-Kirstin.

Niirnberg, la juvelujo de Germanlando, en
malnova kaj nova tempo estis prefera fest- kaj
kongresurbo. Imperiestroj kaj princoj, imperiaj
kunsidigoi kaj urbaj unuigoj ofte kongresis en &i
tiuj muroj. Kantistoj, pafistoj, gimnaslikla{ox,
farmisto} kaj ¢iuspecaj aliaj profesiuloj, ekonomiaj,
artistaj, industriaj kaj metiaj asocioj volonte vizitas
la viglan kaj progreseman urbon. Ekzemple
antailli malmulta] monatoj okazis oktaga agrikultur-
teknika ekspozicio en Nilrnberg, kiun partoprenis
ne malpli ol 800000 gasroj el Ciuj regionoj; &iuj
trovis agrablan logejon. La Esperanto-emaj urb-
estraro kaj logantaro konsideros kiel honoran

devonindeakcep~ domo trovos Ak-
ti la tutmondajn ceptejon, kieserv-
Esperantistojn. emaj gesamideanoj
La sukceso de bonvenigoskaj hel-

la kongreso estos
ankail per tio
certigata, ke por
akcepto, laboro,
guo kaj refresigo
de la kongresont-
oj nepre idealaj
ejo) estas dispon-
eblaj.

pos lin ;plenumi la
pasportajn aferojn
kaj ftrovi la log-
ejon. Postlasante
la stacidomon, la
fremdulo, laii mal-
% nova Niirnberga

& tradiclo, estos sa-
lutata per flirtantaj

Forlasinte la flagoj, inter kiuj ne
vagonaron mankos la verda
kongresano standardo.
en la im- En distan-
pona,impre- co de mal-
siga halode multaj minu-

la ¢Cefstaci- toj trovigas,

Monumento de Albrecht Diirer.

en la belega ,Kulturunuiga Domo* (Kulturvereins-
haus), la Cefkongresejo, destinita por la solena
malfermo, la grandaj laborkw.sidoj, internacia
balo kaj aliaj festarangoj; &i estos entute la
komuna renkontejo de la kongresanoj. En tiu ¢i
‘nobla konstruajo, kvazaii kreita por grandstilaj
arangoj, estas luksa festsalonego, ampleksanta
tirkatie 7000 personojn, krome diversaj grandaj
kaj malgrandaj salonoj, kafejo, vinejo kaj bierejo,
dume en la apuda ombrumata koncert§ardeno la
gart:lideanol ¢iuhore povos promenadi kaj gaje
abiladi.

Tute proksime, inter Akceptejo kaj Cefkongres-
ejo, frovigas la Urba Teatro, kiu ludos apartan
rolon en la plezurprogramo. .De malproksime
videbla pro sia superstaranta kupolo, masa kaj
firma laii ekstera aspekto, la konstruajo ampleksas
¢irkailie 2000 komfortajn sidlokojn, el kiuj 800
estas en la pargeto, 200 en la unua rango kaj la
ceteraj en la 2-a kaj 3-a rangoj. Enkadrigataj
per blanka kaj griza marmoro, la nobla promenejo
kaj vestiblo kun siaj vastaj speguloj kaj brilantaj

lustroj prezentas belegan
aspekton, dume la po-
tenca, 26 m. larga kal
34 m.profunda, moderne
instalita scenejo estas
unu el la plej grandaj
kaj belaj de Germanio.
Eminentaj aktoroj kaj
kantistoi garantias unua-
klasajn reprezentadojn
de dramoj kaj operoj, tiel
ke niaj kongresgastoj
povas atendi delikatajn
guojn.

Post guplena promen-
ado ¢irkaii la pentrinda
fortifikaja zono de la
urbo, la norde situanta
Urba Parko kun roz-
gardeno, Carmaj flor- kaj palmarangoj, verdegaj
herbobedoj prezentas agrablan restadejon. Meze
de la ampleksa parko levigas, simile al favor-
kasteleto, la restoracio, de kie la vizitanto guas
belan perspektivon al la lageto, la proksima
fontano kaj al la najbaraj parkpartoj. Sur la
pentrinda, de laiirujoj ombrumata teraso dum
varmaj somertagoj multege da vizitantoj enurbaj
kaj fremdaj trinkas kafon aii aliskultadas vespere,:
¢e la romantika brilo de lampionoj, la allogajn
melodiojn de la urba orkestro. )

Dum la kongreso, unu posttagmezo estos
dediCata al vizito de la ,Dutzendteich“ (dekdu
lagoj). facile atingebla per tramo. Laii sia nomo,
gi estas Carma lagetaro, kies sufice vasta sur-
faco, malhele enkadrigata de pinarbareto, pre-
zentas apartan pejzagan bildon. Pro diversaj
restoracioj kaJ banejoj tiu ¢&i ekskursejo estas
speciale konvena por festarangoj. Se la somera
varmego vin turmentetas, la bela familia bano
havigos al vi bonvenan freSigon; se vi Satas la
noblan remsporton, vi trovos okazon por Venecia
boatveturado, kaj preferante agrablan ¢Girkaiibordan
promenadon, vi povos rigardi gaje-viglan vivon
sur la lago. Fine tutproksime de la lago trovigas
la Urba Bestgardeno, kiu enhavas vidindan
kolekton de belaj kaj interesaj bestoj.

Alia multSatata ekskursejo, de Dutzendteich
atingebla en 8/, hora traarbara promenado, estas
la aminda monteto de ,Smallsenbuk“, kiu per
romantikaj 8tonegejoj, panorama turo kaj kom-
forta restoracio precipe posttagmeze estas agrabl-
ega restadejo. Novkonstruita Naturteatro,
skulptita el la rugaj sabloStonegoj kaj superstarata
de belegaj arboj, estas vidindajo unuaranga,
same ruzete arangita
»Labirinta Gardeno«,
en kiu kelka kongres-
pareto agrable povas
pasigi la tempon . . . .

Kiel montras ¢&i tiu
mallongarevuo,enNiirn-
berg ne mankas ejof,
kiuj preaentas indan ka-'
dron por la laboroj kaj
por la plezurajoj de la |
kongreso. Venu do, |
amikoj de malproksime
kaj de proksime! Vi
baldail sentos vin hejm-

-

Bildo el la Urba Best-Gardeno.

Pejzaga bildo ¢e ,Dutzendtelch“,

e €€ kaj kunprenos la
. plej agrablajn reme-
Sty w morojn.

Mondfamaj
Niirnberg-

De
D-ro Wilhelm Eberle.

J Krom multnombraj aliaj
| preferoj Ntiirnberg dankas
| sian mondfamon ne last-
linie al la famkonataj homoij,
kiuj vivis en @iaj muroj kaj
kiuj per giaj eminentaj ver-
koj en arto, scienco kaj
tekniko por ¢&iam povas postuli honran lokon en la
kulturhistorio de la homaro. Ceite, kara leganto, vi
jam aiidis ion pri unu ati alia fama Niirnbergano; des pli
multe eble vi havas intcreson ekkonatigi ankaid kun la
aliaj ¢efaj spiritoj Nlirnbeigaj.

Jen antail ¢io estas citinda Martino Behajm (1459—1506).
Tiu ¢i vera landrato e¢ farigis maristo. 1487 i trovas lin
en Lisbono, kie akceptita en la ,jJunta dos matematicos*
li estis plibonigonta la navigadon. Travojaginte multajn
landojn kaj marojn, li revenis en sian gepatran urbon kaj
tie i. a. faris la unuan grandan tergloban modelon, kiu
ankorail hodiaii prezentas multe admirctan vidindajon en
la ,Germana Muzeo®. Ce domo sur la ¢&efa foirego vi
vidas la bildon de tiu &i granda kosmografo, sur 'a Theresia-
Placo lian monumenton.

Kvazaiia antailulo de M. Behaim estis la matematik-
isto kaj astronomn Reglomontanus (1436—1476). Ankait
li estis vidinta la urbojn de multai homoj, 1471 venis Niirn-
bergon, tie starigis la unuan germanan observatorion,
famkonaton presejon kaj laboreion por fabrikado de astro-
nomial instrumentoj, per kies perfekteco la grandaj eltrovoj
eksterordinare estis akcelataj.

Se la forto de Regiomontanus pli multe trovigis sur la
matematik-astronomia kampo, la sciencisto Vilibaldo Pirk-
heimer (1470—1550) enkorpigis la generalan acisopiron
de sia tempo. Dum multaj jaroj ano de la magistrato de
sia urbo kaj ofte komisiita per gravaj misiol, li deditis
siajn lastajn viviaroin ekskluzive al la sciencoj: Ii estis
unu el la plej influhavaj ¢efoj de la humanismo kaj
akiris grandajn meritojn rilate al la Nlirnbergaj lernejaj
aferoj. Parto de la granda ringstrato hodiai havas la
nomon de la fama homo.

Se la cititaj tri Nlirnberganoj estis reprezentantoj de
la scienco, la sekvontaj estas veraj adeptoj de la arto.
La majstro de la lignotiziledo Vejt Stoss (1450—12833)
aperas 1496 en Nirnberg. Kiel gis tiam en Krakovo kaj
Gnezen, ankail ¢&i tie 1 disvolvis neordinare fruktodonan
laboron, farante ligno-gravuritajn altarojn, grupoin kaj
unuopaijn figurojn. Multe admirsta ornamajo de la Lad-
renca Katedralo speciale estas la ,Angela Saluto*, prezent-
anta la Anunciacion.

Simile laboris la skulptisto Adamo Kraft (1440—1507).
Sian povon li pruvis per multnombraj tombejaj monu-
mentoj kaj reliefo], inter ili estas liaj famkonataj .sep sta-
cioj*. Lia ¢efa faritajo
estas 21 metrojn alta, lail
plej abunda gotiko efek-
tivigita kaj per multnombraj
flguroj surigita nekompar-
eble bela ,Sakrament-dom-
eto* en la Ladrenca Kate-
dralo, kiu-ltan nomon tut-
mondfamigis, Ce la piedo
de la mirakla verko eatas
lia propra bildo kiel lail-
viva figuro.

La eksterordinara speci-
aleco de Petro Vischer
(1460—1529) estis la bronz-
fandado. Devenante de
skulptista kaj bronzfendista
familio, kiu dum tri gene-

racioj estis farinta valoran laboron, li disvolvis miregindan
multflanketon. Krom tombomonumento} en Magdeburg kaj
Breslau lia mano kreis la famekonatan treege ri¢an kai
fantaziplenan ,Sebaldus-tomnbon*, kiu reprezentas ne nur ¢cmi-
nentan ornamajon de la Sebalda Katedralo, sed lati la
jugoij de la artkritikistoj ankaii la ple} valoran sanktajon
de la germana arto enfute. La majstro finis la verken
kune kun siaj kvin flloj post dektrijara laboro kaj etern-
igis sin mem en la verko kun antaiituko kaj skulptilo. La
verko prezentas tomban pre@ejeton, artplene fanditan el
bronzo, en kies interno trovigas la ¢erko kun la ostoj de
I' sankta Sebaldo. Kiu arthistoriisto senatente povus preter-
irl tlun €I majstran faritajon, kiu diskonigas la famon de
sia kreinto pli bone ol la simpla memorig-tabulo ¢e lia
fama domo en la Petro Vischer-strato!

La arto de Petro Henlein (1480—15842) estis en alia
kampo. La monumento sur la Helner-placo reprezentas
la maijstron en leda ¢apeto kaj antaiituko, rigardantan kun
fiera kontentifo unu el siaj mondfamaj . Niirnbergal ovoj®,
(ovlormaj po8horlogoj). La soklo de la puta monumenito
sur kiu staras la famekonata horlogiato, ilustras al ni la
formon de tiuj &l unuaj poshorlogol.

Kai nun al la plej granda ido de Nurnbcr%_: Albrehto
Dlrer! Ne vane la mezepoks domo ¢e la ,Tiergliriner-
pordego*, kie tiu ¢i majstro
de ' krajono kaj de I’ ko-
loro vivis kaj laboris, ¢iujare
estas la pilgrima celo de
milo} da fremduloi. La mult-
flankeco de Diirer kiel art-
isto estas preskail aenekzem-
pla: 1i ne nur estis pentristo,
gravuristo kaj desegnisto
por la lignogravuro, sed li
sciis ankail arkitekturon kaj
skulptarton. La plej grava
faritajo de la artisto krom
aliaj famekonataj verkoj, or-
namantaj la pentraf-galeriojn
de la mondo, estas la bel-
egui vivgrandal figuroj de la
kvar evangeliisto}, en kiuj
la majstro atingis la plej
altan perfektecon de sia arto.
La povon de Diirer ankatt
atestas tiu cirkonastanco, ke
el la 8000 kapoj, kiujn li
desegnis, neniu egalas al
alia. La korpaj restajoj de
tiu ¢i genia homo ripozaa
sur la fama Johano-tombejo
sub simpla metalplato; fute &
proksime de la Sebalda Ka- (¥
tedralo stares lia bronzfand-
ita monumento.

En la sama tempo, kiam
bronzlandistoj, skulptiato],
lignogravuristo] kaj pentr-
isto] ornamis la malnovan
Nﬂrnberion per nemortemaj laboreajoj, honorinda botisto (aris
versojn kaj 8ercojn. Tiu estas la plej originala persono
de Nilrnberg: Hans Sachs (1494—1876). La simpla bot-
isto estis la plej bona majatrokantisto de Nirnberg kaj la
plej granda poeto de Germanujo en tiu tempo. Liaj nomo
kaj memoro mondfamigis per la fama opero de Richard
Wagner ,Die Meistersinger in Nirnberg®, kaj la tempe-
ramenta, precize observanta, sprita maniero de la Ntrn-
berga botlsto-poeto reatas antail ¢io por la germanlingvaj
ropolol gaja heredalo. Proksime de lia multvizitata domo,
a dankema gepatra urbo en la kvarcenta jubileo de lia
naskigo atarigis sencplenan monumenton.

Pasintaj tempoj, vi diros, kara leganto.. Certe! Sed
ankall en la pli nova tempo ne mankis al Nlrnberg kre-
emaj homoj. Tiuj estis homoj de la praktika laboro, kiuj
deveninte de malgrandaj kaj plej malgrandaj vivkondiol,
meze de bruantaj martelo] kaj siblantaj] masinoj. kreis in-
dustriajn entreprenojn mondfamajn, kiuj denove honorigis
la nomon de Nirnberg.

Kiu ajn ne jam aiidis pri Faber-krajonoj? Lotaro
Faber (1817-1876) en Stein apud Niirnberg T’andlﬂle per-
leklifla la krajonfabrikejon, atarigitan de llaj antaiulo],
fondia proprajn cedrarojn kaj akirls grafitprodukiejojn en
Siberio. Tiamaniere lia eenripoza komercista diligenteco
sukcesis fondi tutmondan faman firmon, hodiall havantan
filioin en ¢&luj kullurlando} de la terglobo. Malgrall la

(Dailrigon vidu sur |a kvina oago!)

A T
Monuntento
de Hans Sachs.

Karlsbad (Cehosl)

Grand Hotel
PUFP

— Centro de la kuracbaneja vivo —

en la landoi

Aflstra: Perd. pP. H X chsberg 8, Salzburg; por Wien: ,La Beper-
Belga: Fan as - Biagery, Wien 1 ?‘rr::\ifr:{n Positeka n-o 38430

: Fra 3 . 3
Brazila: Br';.znz?.“g 48, K1. Beersiras de novembro, Rio de Janeiro.

perantista, Praca 18

ulgara: Geo; ) N Luiza 46, Sofla.

geﬁoalovak- :rgnors?:?e.:gl::‘.l'lial-:}ixull(‘l:tlové. Otto Lumpe, Trautenau.

Estona: Est. Eap. Unulgo, postkast 6, Tallinn.

Finna: O/Y. Movado A/B., Kasarminkatu 20, Helsinkl.

Pranca: Esp. Centra Librejo, 81 rue de Clichy, Paris 9.

""’(‘:’":' :la'r(non"do Doménech, Caldes de Malavella, prov. Qlrona, Vichy

atalan.
Hungara: Pailo Balkdn{'. Hajos-utca 18-11-2, Budapest VI.
pana: Morizo Ga, 16-V, Kitama¢i, Aojama, Toklo.
ugoslava: D-ro DuSan Maruzzi, hﬁb, Jezuitska ul., br. 1.
tva: Talivaldo Indra, Riga, Pasta kasfe 478.

Litova : Paillo v. Medem, Smellu g-ve 12, Kaiinas (Kovno).

Nederlanda: ). Ravesteln Ir.. V. Aerssenatraat 200, ‘s-Gravenhage. (108t~
¢eka konto Haag n-o 2878.)

Pola : Adolfo Oberrofman, Krak.-Przedm. 10, Warazawa. (P. K. O. n-o 5125).
E-rgo{’ne Esp. Servo (Fr. Prengel), Kordeckiego 1a, Bydgoszcz-

m 3

Rumana: B;' eranto-Oficejo Cluj.

Rusa: Mlkae':) Valentinov, sekrefario de Centra Komitato de 8, B. U.,
Moskvo, postkesto n-o 630.

Sveda : Fbrlagafsreningen Esperanto, u. p. a., Stokholm 1.

Svisa: Esp. Librejo ,Verda Stelo*, Rosenhelmerstr. 8, St. Gallen-Ost.

u. s);olr\li: g'l:; Esperanto Service Corporation, 800 Pifth Avenue, New

Jus aperis la libro en Esperanto:
Milionoj, kiuj nunvivas, neniam mortos!
Tiun &1 libron &iu vera Esperantisto devus legl, ¢ar @i pro-~
klamas la plenumon de la ,Interna Ideo* kaj de la starigo de

la de ¢luj pacemal homol alsopirata eterna Regno de ¢lama
paco. La klarigo] en gi superas Clujn homajn esperojn kaj

dezirojn kaj la proklamo koncernas ¢iuin homojn. Mendu ¢e;
Prezo:
Esperanto-Librejo Alfred Egg, Rieden b. Baden, g\r{nl{('.‘&'lo_—
Svislando, Landstr. 277, fr. Tk, 2.—
Vartiotornin Tolmisto, It. Viertotie 6, Helsinkl,
Finnlando. dol. —.28
8-0 ). D. Sayers, Evening Post, 20, Vesey St.,
New York.
F-ino Avis Julla Wells, 1, James St. Park Lane, . ¢,

Kelghley Yorkshire, England.
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Sendn tuj vian proponon pri

L“ d ' l 0' g Speciale celuloidpupoj

al Firmo L. Mammen, Grenaa, Danlando,

-

Petu nepre proponon pri la artaj
MANBRODAJO]

ledobjektol, pupetoj, akatoletoj hungaraj!
Malkaral! Tatligaj donacoj!
Paillo Balkényl, Budapest VI‘)Halos w18

(Hungariando). — Por revendisto] bona okazo!

Famillaj an page. Allajan to] (nurakceptataj por minimume du
sinsekvaj enpresoj) kostas 'ro du enpreso) kaj roiovortol krom unu adreso)
0.20 dol., 0.48 jeno, 0.50 hfl,, 1 nord. kr., 1 8il, 1 avis. {k.,1 pes., 2 franc.
all belg. k., 2 esk., 3 lir.,, 6 k¢, 7 fmk., 10din., 18 lejo}, 18 Yevol, 400 gmk.,
200 hung. kr., 1000 pmk., 5000 aiistr. kr. Clu povas pagi per lu ajn el la
nomitaj valuto}, sed Iah la aktuala kurzo de sla propra valuto, ail
stamp. resp.-kup. Anoncantoj, kles valuto ne estas nomita, povas pagi
egalvaloron de 2 franc. k. Ce rektal abonanto| ni deprenas la pagon
por anoncetoj laiidezire de la abonkonto, de allaj ni enpresas anoncefoﬁn
hur post antaiipago. — Anonceto] devas alven! 10 “%&')" antall pu-
blikigo. — Ailstrajn monblietojn ni akceptas nur de 1 kr. all pll,

polajn de 100 mk. au pll.

EDZIGO. S-o lvor Siildgyi kaj samideanino Enjo Kléaz
geedzigis en Cluj.

~BATAVQ*, internacia, porkoresponda, porintersanga so-
cieto, la sola eldonanta belegan ilustiitan organon, re-
daktitan en tri lingvo| (Esperanta, franca kaj germana).
Malaltaj abonpresoj. Por ¢iu aligonto senpaga unua anonco
(15 v. rtoj), diversal loterio), konkursoj ktp. Delegitoj
en Ekstereiiropo seréatasj. Demandu informojn, proapekt-
oin ail specimenajn gazetojn (po 40 markoj germ. ail 1
franko por bonvalutaj landoj) ¢e s-o Hans Woll, Hahn-
str. 60, Stuttgart. Germanujo.

RUSA] SAMIDEANO]! Kiu el vi povas nin informi prila
sorlo de mia bofrato Eduard Gariler, militkaptita aflatro
kies lasta adresn estis: Selitremove, Jenotajcsks, Astra-

an? Li laberis sur bieno kaj veturis laiidire printempon
1918 en la barakaron Wolingan (?). Skribu al s-o jur.
Dolf Halbedl. Graz, Schulgasae 24, Aiistrujo.

AUDANTE, ke mia lernanto skolto Arne Andersen, Grenaa,
Danlando, estas malsana, mi petas skoltfratojn mallong-
igi la severan tempon sendante al li postkartojn kaj po8t-

markojn.

FINNA SPORTREVUO, Esperanta numero okaze de la
XIV-a, 24 p., 29,5:21,5 cm. Prezo: 2 validaj resp.-kup.
all monbiletoj 1ail valoro de 1 fk. Adr.: Suomen Urhei-
lulehti, Helsinki, Erottaja 4. — &i priskribas en ri¢e
llustritaj artikolo] de eminentaj specialisto} gravajn sporio-
fakojn en Finnlando, la unua sportlando en Edropo. La
sola Esp. prisporta eldonajo.

INGENIEROJ-ARKITEKTO]! Instruu min, konstrui domon
el argilo. ). Grlinthal, poatk. 15, Haapsalu, Estonio.

FUNDAMENTON DE ESPERANTO de D-ro L. L. Zamen-
ho! kun universala vortaro kvinlingva, ankaii uzitan de-
ziras aceti Qregoro Lempert, Riga, Latvio, Skolas iela 4.

ELDONANTOJ de Esp. libro] kaj gazetoj estas petata}
sendi po du ekzempleroj de ¢iu nova Esp. eldonajo al
s-0 K. Strazde, del. de LIEA, Jelgava, Latvio, Zala icla 13.
La paga montrita estos sendata ¢iam tu) post la ricevo
de la sendajo.

NURNBERG-A} GESAMIDEANO]J! Partoprenonte la XV-an
mi dezirus korespondadi kun vi. johano Della Savia,
Via di Toppo 11, Udine (ltalio).

el

LERNOLIBRON de Esp. por latvo] kun Bsp.-latva vort-
aro inter8angas (por propaganda kolekto rc lernolibroj
por alial nacio) de la tuta mondo. La deziranto] bon-
volu sendi all unue poatuli la latvan lall adreao: a-0o K.
Strazde (UEA-del.), Jelgava, Latvio, Zala iela 13.

MALNOVAIN NUMEROIN de ET 2, 8, 4. 8, 6, 7, 8, 10, I,
12, 18, 14, 18, 16, 17, 18, 19, 20 21, 25, 24, 46 47, b8,
aletas altpreze all interdange kontradl Latviaj Esperant-
ajoj, poStkartof, poStmarko] all io alia desirata. T. Indra,
UEA-del., Riga, Latvio, P. k. 478,

KIO DORMETAS EN VI? — Sendu al mi vian unaskigo-
daton, profealon, lom da akribajo de-vi kaj unu sviaan
frankon ail egalvaloron, kaj mi diros al vi, kion vi rovon
atingl en via vivo. — Grafologo H. Chlubna, Wlen V,
Storkgasse 12,

ESPERANTO-LERNOLIBRO de Quido Otto, direktanto de
la Esp.-lernejo Plauen i. V., Qermanujo, Goethestrasse 8,
podtcekk. Leipzig 35862, plej aukcesplena por kursoj kaj
meminstruado. 4-a eldono, 18.—380. mil; 60 M; ,8losilo®
60 M, por bonvalutaj landoj prezaltigo 100°/,. Kore-
spondon kun eksterlandanoj deziras muliaj lernantoj de
EBasp.-Lernejo en Plauen.

Korespondo kaj InterSango.

S-0 Stefano Bartha, Arad, Srt Dezatd 4, Rumanlo, deziras
korespondi ¢efe kun partoprenantoj de la XV-a mond-

kon“mo.

D-ro H. Akeebrad, Wien IX, Alsersirasse 18/18, dezlras
intersangi tmarkojn kun seriozaj filatelisto).

8-0 D-ro B. Albert, Schifferstidterstr. 15, Mannhelm-Rheinau
Germanio), deziras korespondi pri ¢laspecaj afero] per
iluatr. poStkartoj ail leteroj kun eiuj landoj.

25-jara fralllo deziras seriozan interrilaton kun alilandaj
geamlkol. prefere, kiel li, alirontaj Niirnberg por inter-

onatigo dum la kongreso. Gekolektisto] detenigu! Iwan
Delhez, UEA-delegito, Montagne de I'invasion 81, Hodimont-
Verviers (Belgio).

8-0 E. V. Ahlin, Dalakvarn, Lundsbrunn, Svedulo, pri ab-
stinencula movado en ¢ju lando, gia erganizo, taktiko
kaj generala stato ktp. precipe kun gebontemplanoj.

S-0 Rudolfl Hobitz, Oels (Schl.), Parksirasse 2, (Germ.)
korespondas pri Esp. movado, .Freylum® kaj ,Psycho-
kratle* kun ¢&luj landoj. Mi interdangaa postmarkojn,
ilustr. postkartoin, sigelmarkoin kal Eap. azetojn.

Soleri Luigi, Via Amandorla 8/9, Qenova 7 (ltalia), inter-
sangas valorajn podtmarkojn; ne deziras komencantojn,
ne sendas unue. L

S-0 Fernando Zacche, Via Ponte Mnlmn_?, Mautova, ltalio,
deziras Intersangi Esperantajn gazetojn kaj revuojn. LI
sendos belan Esperantan ltalanﬁrevuon,

L. Hercmark, Riga (Latvio), Marijas iela 33 dz. 4, seréas
diulandain gekorespondantojn,

Q. Noim, Riga (Latvio), Marijas iela 2 dz. 6, deziras kore-
spondadikun iulandanoi. Ankai intersangas fotografatoin.

3.(oMHernya;mdZilmmelr-'B;Unn. Ceska 9/lil, Cehoslovakio,

oravio) deziras inter8angi po X A
s it Tuise) gi poaikartojn ilustr. (bfA.) kun

S-o Martin Blicher, Bwedygade 65, Kopenhago, Danlando,
kolektas malnovain, maloftajn Esp. librojn kal gasetojn.
Bonvolu skribi aldonante la prezon.

Bankoficisto Carl Milntzing, Linasparbanken, Gefle, Svedio,
deziras korespondl kun gesamideanoj éiulandaj per le-
teroj kaj po8tkarto. Intersangas volonte posimarkojn.
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